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ORTA OSR FARS ODOBIYYATININ INCiSi
“QABUSNAMO”DO MUGAMLAR HAQQINDA

Xiilasa: Hazirki magaloda X1 asrdoa fars dilinda yaziya alinmis etik-didaktik “Qabus-
nama” aSarinda mugam adlart ilo alagoli masalolara diqqat yetirilmis, onlarin 2sas
istifadasi ilo baglh fikirlor arasdiriimisdir. Malumdur ki, “Qabusnama” aSari tarbiya
Va etikaya aid olan bir sira maSalalorin hallina yonoaldilon nasihatvericiliyi on plana
¢akoan asarlordan biridir. Bela ki, asarda nainki yuxarida sadaladiglarimiz, eyni za-
manda bir sira mugamlarin — “Xosrovani”, “Rah”, “Xofif”, “Mavarannohr”,
“Bada”, “fraq”, “U;;aq”, “Zirofkond”, “Busalik”, “fsfahani 7 “Nava”, “Basto” va
s. adi ¢aokilir. Maqalada sadaladiglarmmizin bazilori arasdirilmis Vo miiasir dévrdo
onlarn istifadasi ilo bagli masalolaor tahlil olunmugsdur.

Asar sozlor: “Qabusnama”’, mugam dastgahi, séba, magam, gusa.

Sarg madoaniyyati hartarafli zonginliyi ilo daim todgiqat¢ilarin diggatini calb et-
misdir. Bu da tosadiifi deyil. Homin dovrds yasayib yaratmis alimlorin miixtalif elm
sahalarina - folsofayo, tobabato, astronomiyaya, elocodo musigiys dair ¢oxlu sayda
maraqlt malumatlar bir ¢ox sahalorin golocok inkisafi vo onun daha da dorindon aras-
dirilmasina bdyiik tokan olmusdur.

Yazilmas1 XI asro tosadiif edon torbiyays va etikaya aid mosalalari 6ziinds to-
cosslim etdiran etik-didaktik “Qabusnama” asori do homin siyahida duran osas mon-
balordon biridir. ©sor 1082-1083-cii illordo Azorbaycanin conubunda, indiki Iranmn
simalinda yerloson Gilan dévlotinin padsah1 Unsiiriilmoali Keykavus oglu Gilansaha
miiraciotlo yazilib. Yoni, asordo ata (Keykavus) ogluna nasihat verir. “Qabusnamo”-
doa o dovriin musiqi hayati, musiqigilarin adat va ananalori, musigi tacriibasinds genis
yayilmig qiymatli molumatlar 6z oksini tapmigdir.

Farsca golomo alinmis “Qabusnamo”da ifagiliq sonati ilo bagl biitiin dovrlor
tiglin 6z aktualligini saxlayan bir sira maqamlar vardir. Homin asords ifaginin gigiye-
nik baximdan tomiz olmasi, geyimina fikir vermasi do tovsiys edilir. Osords bir sira
mugamlarin da adi ¢okilir. Bu baximdan biz, hazirki todqiqatimizda farscadan torcii-
mo edan, geyd va sorhlor miallifi Rahim Sultanovun 1989-cu ilds nasr etdirdiyi “Qa-
busnama”ni [5] asas tohlil obyekti kimi segmisik.

“Ey ogul, bil, agor ¢algi¢1 olsan, xostabioat, sanxasiyyat ol, imkanina gora homi-
so tomiz geyin, xosiyli otir vur, sirindilli ol. Bir evo miitriib (musiqi¢i) kimi dovot
olunsan, iizlinii tursudub, qasgabagini tokma, homiss agir havalar v ya yiingiil hava-
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lar calma, eyni ciir hava ¢almaq qayda deyildir. Adamlarin tobisti eyni olmaz. Maclis-
lor do miixtalifdir. Ona goéra musiqids usta va hal shli olanlar bu sanstdo miioyyan gay-
da diizoltmislar: avvalca “Xosrovani” dastgahini galarlar - bu, sah maclislori ti¢iin dii-
zolmisdir. Ondan sonra agir havalar golir. Bu havalarda avazla oxumaq olar, onlara
“Rah” adi vermiglor. Bu “Rah”lar qocalarm vo agir tobistli adamlarin ruhuna yaxin
olar. Demali, bu agir havalari onlar {igiin yaratmuslar. Lakin insanlarin yalniz qocalar-
dan va agirtobiotli adamlardan ibarst olmadigini gordiikde demislor ki: “Yaxsi, bunlar
gocalar l¢lin yazdiq, indi do galin cavanlar {igiin bir sey diizoldok”. Sonra axtarmaga
basladilar, yiingiil sopkida yazilmis seirlora havalar diizaltdilor vo onlar “Xofif” adlan-
dirdilar ki, har agir “Rah”dan sonra bir yiingiil “Xoafif” ¢alinsin” [5, 5.165].

Togdim edilon manbads 6yiid-nasihatlo borabar “Xosrovani” adli dastgahdan
da s6hbat agilir. Qeyd edok Ki, dostgah s6zii burada mugam monasinda isladilib.
“Xosrovani” Yaxin vo Orta Sorq xalglarinin klassik musigisinin asasin1 toskil edon
12 mugamdan biri olan “Isfahan” dostgahinda “Bayati-Isfahan” sobasinda ifa olunan
gusadir [Qeyd].

V-VI asrlords Sasanilorin hokmdari olan Xosrov Parvizin saray musiqigisi olmus
ifagi-bastokar Barbadin sahin sonina bastaladiyi mahnilar macmuasi do “Xosrovani”
adlanirdi. “Xosrovani” - hokmdara, padsaha, daha daqiq, Xosrov saha ithaf olunan mu-
sigi demoakdir. Sonraki marhalalords “Xosrovani” havalarinin mugamlara ¢evrilmasi
ehtimal olunur. Niimuns iiciin iran klassik musigisindo ifa edilon “Xosrovi” gusasini
[2, 5.118], “Keyxosrovani”ni va “Xosrovi-Cong”i qeyd etmok miimkiindiir.

Tadqiqat¢1 Ramiz Fasehin (1939-2012) “Azarbaycan mugamlarinda s6z vo mu-
siginin olagoesi” osarindo verdiyi molumata goéro “Cahargah” mugaminin mona vo
Mozmununa gora hoaqiqi ad1 “Xosrovi-cong”dir [8, s. 49]. “Xosrovi-cong” iso padsah-
larin miiharibosi, doyiisii demokdir.

“Qabusnama”da “Rah” vo “Xofif” adlanan musiqi do diqgsti calb edir. Gor-
komli musiqisiinaslar Mir Mohsiin Novvab vo Agalar Oliverdibayov asarlorinds
“Rah™1 Iran klassik musiqisinds ifa edilon guso oldugunu bildirirlor [2, s. 118-122].
Farscadan “rah” s6zii dilimiza yol; maslok; tisul; musiqi vo mugam moanalarinda tor-
ciima olunur.

Umumiyyatlo, mugamsiinasligda bu mugamin miixtalif variantlart mévcuddur:
“Rahi-giil”, “Rahi-ruh” [1, s. 60], “Rahi-camadaran” [2, s. 115].

“Qabusnama”da “Mavarannahr” diibeytilarindon da séhbat agilir voa no zaman
oxunmast tovsiya edilir: “Ordu basgilari, congavarlor olsa, mitharibo etmayi, qan tok-
moayi vo congavarliyi torifloyan “Mavorannohr” diibeytilorini oxu” [5, s. 167].

“Mavarannohr”i Azarbaycan musigisinds (XIX asr) “Rohab” (“Zomin-xara” ilo
“Bali-kobutor” arasinda) vo “Cahargah” (“Zamin-xars” ilo “Hicaz” arasinda) dast-
gahlarinda, homginin Qarabag mugam moktabinin niimayandslori “Rast” dostgahinda
(“Bayati-Qacar”la “Bali-kobutor” arasinda) ifa etmislor.

Miiasir dovrdo iso Azorbaycan musigisindo “Mavaronnahr” “Bayati-Qacar”
(“Ruhtil-arvah”dan, yaxud “Sah Xotai”don sonra) va “Diigah” (“Zamin-xars” ilo “Sah
Xotai” arasinda) dostgahlarinda ifa edilir. Malumdur ki, Mirzo Foaracin mugam codve-
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lindo “Diigah” mugaminin 12 s6basi vardir: 1.“Diigah”, 2.“Ruh-ul-arvah”, 3.“Zamin-
xara”, 4.“Naleyi-zonburi”, 5.“Pahlovi”, 6.“Manavi”, 7.“Mavaronnohr”, 8.“Hicaz-Bag-
dadi”, 9.“Gobri”, 10.“Sah Xotai”, 11.“Sirin-gokor”, 12.“Diigah” [11, s.185].

Homin sobanin musiqi materialini kamangalan, omokdar artist M.Osadul-
layevin ifasindan nota yazmisiq. “Bayati-Qacar” dostgahinda “Mavaronnohr”in not
niimunasini asagida toqdim edirik.

Mavarannahr

Qeyd edok ki, “Bayati-Qacar” “Rast” ailasino daxil olan mugam dostgahidir,
yani, mogam etibar1 ilo 0 rasta osaslanir. Xarakter etibar1 ilo iso dinlayicido gom,
qiissa, kadar hisslari oyadir. Onu da deyok ki, Mirza Faracin coadvalinds “Bayati-Qa-
car” 8 s0bo Vo gusodon ibarot dostgah kimi gostorilir. Homin cadval “Azorbaycan
mugamlar1” monoqrafiyasinda 6z oksini tapmisdir. O, asagidaki kimidir: 1.“Bayati-
Qacar”, 2.“Bayati-tiirk”, 3.“Qatar”, 4.“Bayat1”, 5.“Coban bayat1”, 6.“Hicaz”, 7.“Gab-
ri” 8.“Sikosteyi-fars” [11, s. 183].

Daha sonra bu mugam dostgah1 ©.Bakixanov torafindon yenidon islonilmis vo
bes sobo Kimi togdim olunmusdur. “Azarbaycan mugamlari” kitabinda 6z oksini ta-
pan cadvali asagida toqdim edirik: “Mayo”, “Hiiseyni”, “Sikasteyi-fars”, “Zil Bayati-
Qacar”, “Bayati-Qacara ayaq” [11, s. 183].

Gorkomli musiqisiinas, professor Ramiz Zohrabov bu mugam-doastgah hagqin-
da belo yazmigdir: “Belo gonasto golmok olar ki, yarim osrdon artiq bir dévrds “Ba-
yati-Qacar” boyiik bir tobaddiilata ugramigdir. Bu ciir asash doyisikliys biz “Rast”
ailosing daxil olan basqa dostgahlarda tesadiif etmirik” [11, s. 183].

Bu mugamin sobalori miixtalif dovrlords tortib olunan musiqi proqramlarinda
da bir sira doyisilikloro moruz qalmisdir. Mavoronnahr sobosini gorkemli tarzon
K.9hmodovun1980-ci ilds tortib etdiyi “Bayati-Qacar” proqramda da goro bilarik.
Programda mugam-dostgah on sobadan ibarat idi. Bunlar asagidakilardir: “Bordast”,
“Mayeyi-Bayati-Qacar”, “Hiiseyni”, “Sikasteyi-fars”, “Zil Bayati-Qacar”, “Zamin-
xara”, “Diigah”, “Mavaronnahr”, “Sah Xatai”, “Bayati-Qacara ayaq”. Qeyd edak Ki,
“Diigah”, “Mavarannahr” vo “Sah Xotai” sobalori eyni pillays istinad olunur. Lakin
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onlarin hor birisinin ifas1 zamani 6ziinomoxsus melodiyas1 bir-birini ovoz edir.
Gostordiyimiz musiqi pargasi buna bariz niimunadir.

Bir zamanlar Orta Asiyaya, daha doqiq, Ozbakistana aroblor Mavarannohr de-
mislor. Orabcs “mavara” bir seyin arxasinda [12], o tayinda, yaxud xaricinda, “nohr”
IS axar su, boyiik ¢ay [13] moanalarini bildirir. Oslinds Mavarannahr burada Ceyhun
caymin (yani indiki Amudarya gay1) oks sahili, simal-sorge dogru orazids olan vila-
yat demoakdir. Mogollar imperiyast dovriindo Cingiz xan Mavaronnohri isgal etdik-
don sonra, orani oglu Cigataya bagislamis vo Cigatay noaslindon olan Omir Teymur
(Topal Teymur, yaxud Teymur Lang) Azorbaycani zobt etmis vo oglu Miransah bu-
ranin hokmdar1 olmusdur.

Azarbaycan xanondslori ©Omir Teymurun vo onun oglu Miransahin sarayinda
kegirilon maclislords onlarin sanino “Mavarannahr” adli sobos oxumuslar. Pedaqoji
elmlar doktoru, professor Forahim Sadiqov geyd edir: “Omir Teymurun dovriindan
avvallor do moévcud olmasi ehtimal edilon “Mavaronnohr” Teymurun hakimiyyati
dovriinds Vo sonraki illords daha populyar olmusdur” [10, s. 179].

“Qabusnama”da “Mavarannoahr diibeytlorini oxu” - deyildikds, burada diibeyti
sOzii yaqin ki, seir formasi kimi igladilmisdir. Lakin xatirladaq ki, Orta oasrlordo mu-
gamlarda da “Diibeyti”, yaxud “Diibeyt” adli sobadon istifads edilmisdir. ©.Badal-
baylinin geydlorina gors, “Diibeyti” - “Dasti” mugaminda “Nogmeyi-dosti” ilo “Gi-
loki” arasinda ifa edilon sobadir. Masadi Siileyman iso “Diibeyt”inin “Sur”da (“Bo-
zorg” ila “Qagor” arasinda) ¢alindigin bildirir [3, s. 39]. Diibeyt s6zii musiqi sanati-
no odobiyyatdan galmisdir. Eyniadli “Diibeyti” asiq havasi da mévcuddur. Fars s6zii
olan “dii” dilimizdos iki demakdir. Orablords iso “beyt” seirin monaca bir-birino bagh
olan iki misradan ibarat hissasidir.

“Qabusnama” asarinds biz, ham do mugam pardasi ils bagl bir fikra doa rast go-
lirik: “Urokagan olma, homiso “Xosrovani” havalari ¢alib oxuma. Bir do miitriblik
sorti o deyil ki, hokman avvalca “Rast” pardasinds bir sey ¢alasan, sonra qayda tizra
biitiin pardalords, masalon “Bads”, “Iraq”, “Ussaq”, “Zirafkonds”, “Busalik™, “Isfa-
hani”, “Nova”, “Basta” pardslorinds ¢alib miitriblik sartini yerino yetirmis olasan,
sonra toranalars kegoason” [5, s. 167]. Goriindiiyii kimi, “Qabusnama” asarinda “por-
da” s6zii mugam monasinda igladilmisdir.

N.Goancavi do “Xosrov vo Sirin” poemasinda bazi mogamlarda “pards” soziin-
don mugam moanasinda istifads etmisdir:

Bir most asiq kimi saza vurdu al,

“Ussaq” pardasinda oxudu gozal:

“Bir sohor mey i¢ib durdum ayaga,

Most idim, rast galdim g6zal bir baga...” [7, s. 288].

**k*k

Novruz giilii kimi ag¢ild1 avval,

“Novruz” pardasinds oxudu goazal:

“Soni goron gdzliim na boxtiyardir,

Astanan monimgiin bir lalozardir...” [7, s. 294].
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“Isfahan” pardosi basladi nova
Oxudu esq ilo bir gézal hava [7, s. 294].

Xatirladaq ki, sasdiiziimiiniin ayriligda har bir sasi, mogamin pillasi do “pards”
adlanir. Bozi telli ¢alg1 alstlorinin qoluna baglanan hissaciys do “pards” deyirlor.
Ke¢misds ifagilar sorti olaraq bir sira pardslors mugam adlar1 vermislor: “Zabul” par-
dosi, “Miixalif” pardasi va s.

Gordilyiimiiz kimi, yuxarida toqdim etdiyimiz seir niimunssindo do biz “Us-
saq” adina rast galmisdik. Sargin gadim adabi niimunalarindan bir olan “Qabusnamo-
da”, elocada Nizami Gancavinin mashur “Xosrov va Sirin” poemasindan basqa aSar-
lorda do “Ussaq”in mugam kimi nozardoe tutulmasini géra bilorik. Buna bariz niimuna
Imadoddin Nosiminin yazdigi “©luiflam™ ola bilor. Homin niimunado bu mugami
“Ussaqi-nigar” kimi toqdim edir.

Nun-Novruz olucaq yar ilo xosdur giilii miil,
Calina ¢ongii riibab oxuma iissaqi-nigar [4, s. 220].

Digor niimuna, XVI osrds yasayib yaratmis Fodai Tobrizinin kamanga ilo bagh
yazdig bir beytinds “Ussaqin” da adi ¢akilir.

Kamanin tellorindon gopdu nals,
Dili “Ussaq”» acd1 yolu salals [9, s. 20].

Sair burada kamanga aloti ilo borabar Yaxin vo Orta Sorg Xxalglarmin klassik
musigisinin osasini toskil edon 12 mugamdan biri olan “Ussaq”in da adim ¢okir. La-
Kin Fadai seirds alati kamanga deyil, kaman soklinds togdim edir. Qadim seir niimu-
nalarinds kamanga boazon kaman soklinds vasf olunurdu. “Dil” s6zii iso farscadan tor-
ctimada tirak, golb demoakdir [14]. Fodai kamangadan qopan nalanin solalo kimi tirok-
don “Ussaq”a yol agmagini poetik dillo golomo almisdir. Bu bir daha kamanga aloti-
nin xanandslorin miisayiot olunmasinda asas ¢algi alati oldugunu siibuta yetirir. Onu
da geyd edok ki, kamanga alotinds klassik mugamlarimizin ifa olunmasini bir sira
Orta osr Azorbaycan sairlori vosf etmislor.

Qeyd edok ki, Orta asrlords ifa olunan “Ussaq”m ad1 klassik odobiyyatda tez-
tez gokilir. N.Gancavi (“Xosrov vo Sirin”), Q.Biirhanoddin (“Divan”), I.Nasimi, Ho-
bibi, N.Kisvori, 6zbok sairi N.Kovkobi (“Kiilliyyat”), Riiknoddin Masud Moasihi
(1580-1630, “Varga vo Giilsa”), M.Fiizuli (II cild), Fodai (“Boxtiyarnams”) va basqa
sairlor 6z seirlorinds “Ussaq” mugamini vosf edirlor. Maraqlidir ki, Qazi Biirhanad-
din Sivasi (1344-1398) “Ussaq”a moxsusi gozal da yazmisdur.

Nigarina bu gozlordon nasibi qani “I"Jssflq”un,
Ki, hor dom labloriingiin dokiliir gan1 “Ussaq”un.
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“Miibarga” oluban saha “Niihiift”s qila hiisniini,
“Nava”s1, “Rast”1 yoxdur moger ki, can1 “Ussaq”un.

Beliin kibi xilal oldux, agizin tok xayal oldux,

Xoyalun olali, saha, bu dom mehman1 “Ussaq”un.

Gal ey esqino qusanan, dilii can ver, cofa covr al,

Goh ass1, goh ziyan eyls, budur diikkan1 “Ussaq”un.

Ogor¢i am imanin tamam eylar sohadatlor,

Komalo irmays sensiiz, soha, iman1 “Ussaq”un [6, s. 21-22].

Qeyd edok ki, miiasir dovrda iso “Ussaq” “Rast”, “Mahur-hindi”, “Orta mahur”
dostgahlarinda asas sobalordon biridir.

Qadim mugamlardan biri olan “Busalik”in ad1 da “Qabusnamo”ds “pards” sok-
linds ¢okilmisdir [5, s. 167]. Burada da “Busalik” pardssi deyildikds, mugam mana-
sinda isladilir. Molumdur ki, “Busalik” gusasi gqodimds “©Obu Salik” adlanan miiste-
qil mugam olmusdur. Bu mugam halo IX asrdo yasamis iran sairi ©bu Salikin sonina
oxunmusdur. O, vaxtlar homin mugam “Obu Salik” adlandirilib.

M.M.Navvab “Viizuhiil-orqgam” aSarinds “Busolik” mugamini bdyiik yunan
alimi Pifagorun boastaladiyini yazir. Guya Pifagorun Busolik adli xidmotgisi olmus vo
onun sanina eyniadli mugami bastalomisdir. ©.Badalbayli bu fikirlorin he¢ bir musiqi
kitabinda tesdiqini tapmadigini bildirir [1, s. 31].

Gordiiylimiiz kimi, Sorgin godim yazili niimunalorindaon biri olan “Qabusna-
mo”do adi ¢okilon mugamlara forqli sokildo yanasilmisdir. Biz tohlil naticasinds bu
masala ilo olagali miixtolif yanagmalara rast goldik. Sadalanan mugam adlarinin bozi-
lori miiasir dovrdo s6bo halina kegmis, bazilori unudulmus vo ifagiliq praktikasinda
istifadodon ¢ixardilmig, bazilori iso daha da genislonorak iri hacmli mugam-dastgah
kimi miiasir dovrds ds istifado halina kegmisdir. “Qabusnama”doki cavan musiqigilora
verilon 6yiid-nasihatlor sonraki marholalards do yazilan asarlords davam etdirilmisdir.
S.Urmovinin, ©.Maragainin, Mirzo bayin risalolori bu baximdan olduqca giymotlidir.

Malumdur ki, sairlorimizin s6z agdigi mugamlar, onlarin soba vo gusolori, ¢algi
alatlorinin adlar1 va s. bir sira seir niimunalorinds 6z vosfini tapir. Homin seir niimuno-
lorinin bir ¢oxlart halo indiki dovrds do miixtalif aspektlords 6z tohlilini aparmagi talob
edir. Tohlilo calb etdiyimiz vo mévzumuzun asasimi togkil edon “Qabusnamo”ds bir
¢ox mugam adlarin1 miisahido etmok olar. Bundan slave mugam adlarini bir ¢ox klas-
sik sairlorin Qotran Tobrizi, Nizami Goncovi, imadoaddin Nosimi, Fodai Tobrizi, Me-
hommad Omani, Riiknaddin Masud Masihi va b. poetik yaradiciliginda da izlomoak
olar. Homin niimunalarin tohlili mugamlarm, alstlorin, ifagiliq sanatinin no godar go-
dim anonolori 6ziindo oks etdirmasinin bir daha tosdigini gordiik. inaniriq ki, aparilan
tohlil naticasinds toqdim edilon mugamlarin adlari, onlarin etimoloji, elocads ifagiliq
xuisusiyyatlori haqqinda bilgilor tadqgiqatgilar tigtin gorakli monbs olacaqdir.

Miiasir dovrds ifaciliq sanstindo mugamlara aid asas masalalardoan biri do bazi
mugamlarin $6ba Vo giisolorinin unudulmasi vo miiasir dovrds istifado olunmamasi-
dir. Umidvariq ki,“Qabusnamo” daxil olmagla bir gox adobi poetik niimunalorin toh-
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lili mugam ilo yanasi, alatsiinashigin, ifagiliq sonatinin miixtalif magamlarini hartorof-
li suratds arasdiran halo ne¢a-neg¢s elmi islorin mévzusunun asasini taskil edocokdir.

Qeyd:
“Isfahan” dastgahinin tarkibi beladir: Bordast, Gordaniyya, Nasibii-foraz, Isfa-

hanak, Bayati-Isfahan, Xosrovani, Niihiift, Haci Yuni, Naleyi-zonbur, Masnavi, Pah-
lovi, Bayati-kiird, Qatar, Bayati-acam, Gabri, Baba Tahiri, Azarbaycan, Obiil-¢ap,
Bayari-Siraz, Xavaran, Uzzal, Dilriiba, Maya Bayati-Siraza ayaq. Vaxti ilo miistaqil
mugam olan “Isfahan” zaman kecdikca miixtolif dayisikliva ugrayaraq kigilmis, ha-
zirda “Bayati-Siraz” dastgahimin tarkibinds “Bayati-Isfahan” adi ila asas séba kimi
ifa edilir.

Bu dastgah Isfahan saharinin sanina tortib olunmusdur. Osli Isfahan olan saha-

ra farslar Sipahan (farsca harbi diisarga, ordunun yeri) demis, sonralar bu séz arab-
logdirilib Sefahana cevrilmis, daha sonra yenidon tiirklasatok 6z awoalki Isfahan
adint almigdir. Safavi doviatinin basgist I Sah Abbas (1571-1628) tarafindan paytaxt
Tobrizdon Isfahana kociiriilmiisdiir.
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Musiqi va poeziya UOT: 78,07 Togrul 9SODULLAYEY - Orta asr fars odabiyyatinin incisi
“Qabusnamo”do mugamlar haqqinda
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Torpya Acaayiiiaes
3acmy)KeHHBIH apTHUCT,
JOKTOp pusiocopuu Mo HCKyCCTBOBECHHUIO, TOLIEHT

O MYIAMAX B IPOU3BEJEHUN CPEJHEBEKOBOU
HEPCUACKOU JIMTEPATYPbBI «'ABYCHAME»

Pe3rome: B cmambe paccmampugaromces 60npochl, CEA3AHHbIE C MY2AMAMU 8 IMUKO-
oudaxmuueckom npouzgedenuu «I abycnamey, nHanucannom 6 X1 eexe Ha nepcudcKkom s3vixe,
U UCCeOYrOmcst uoel, CEA3AHHbIE C UX UCHOIb30BAHUEM.

Hzeecmmuo, umo «l abychamey - 00HO U3 NPOU3BEOEHULl, 8 KOMOPbLIX 0CBEULAIOMCI NO-
YUUmenbHble CO8embl, HANPABIeHHble HA peuieHue psaoa 80NpOCo8, CEA3AHHbIX ¢ 00pa308a-
Huem u s3mukou. Taxum obpazom, 6 npoussedenuu 3a0eticmeo8aHbl He MOJbKO eblilenepe-
YUCTIeHHblE BONPOCHL, HO U YROMAHYMO pA0 Myeamos - «Xocposawmuy, «Paxy, «Xagpugy,
«Masepennexp», «baoey, «Upaky, «Ywwaey, «3upagrenoy, «bycenuxy, «Uchaxanuy,
«Hasay, «becmey u Opyeue. B cmamve uccnedyromes nekomopwvie u3z nepeyucieHHblx myaa-
MO8 U AHATIUBUPYIOMCST BONPOCHL, CEA3AHHbBIE C UX UCNONIb30BAHUEM 8 HAUle 8DEMSL.

Knroueeswie cnosa: «Kabycuameyn, decmesnx myeama, wobde, 1ao, 2yue

Togrul Asadullaev
Honored Artist,
PhD in Arts, assistant professor

MUGHAMS IN PERSIAN LITERATURE
"QABUSNAME"

Summary: The article examines issues related to the names of mughams in the ethical
and didactic work "Gabusname", written in persian in the 11th century, and explores the ideas
associated with their use. It is known that "Gabusname" is one of the works that highlights
instructive advice aimed at solving a number of issues related to education and ethics. Thus,
not only the above of issues are involved in the work, but a number of mughams are also men-
tioned - "Khosrovani", "Rah", "Hafif", "Maverennehr", "Bade", "lraq", "Ushag", "Zirafkend",
"Buselik", "Isfahani”, "Nava", "Beste "and others. This article explores some of the above of
mughams and analyzes the issues associated with their use in our time.

Keywords: “Qabusname”, mugham’s destgah, shobe, mode, gushe
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